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EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 82 — 653

3 MAART 1882, — Besluit van de Vlaamse Executieve tot oprichting van een Viaamse Hoge Raad voor mlgrgnten

De Viaamse Executieve,

Gelet op de hijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen;

- Gelet op het besluit van de Viaamse Executieve van 18 janu-
ari 1982 houdende bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Executieve;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 28 janu-
ari 1982 houdende organisatie van de delegatie van beslissings-
bevoegdheden aan de leden van de Vlaamse Executieve;

Gelet op het akkoord van de voorzitter van de Executieve van
29 juli 1981; .

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién van 18 ju-
ni 1981; . )

Gelet op het advies van de Raad van State van % decem
her 1881;

Op de voordracht van de Gemeénschapsminister van Gezin en
Welzijnszorg;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. § 1. Bij het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
wordt een Vlaamse Hoge Raad voor migranten opgericht, hierna
te noemen de Hoge Raad.

* § 2. De Hoge Raad heeft als opdracht aan de Vlaamse Executieve
op verzoek van deze, dan wel op eigen initiatief advies uit te
brengen over alle aangelegenheden die de migranten betreffen,

§ 3. De adviezen van de Hoge Raad zijn met redenen smkleed.

Art. 2. De overheidsdiensten in het Nederlands taalgebied en de
in het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad gevestigde instellin-
gen die wegens hun organisatie moeten besechouwd wordea als uit-
sluitend behorend tot de Viaamse Gemeenschap verstrekken aan
de Hoge Raad alle intichtingen welke deze voor het vervullen van
zijn opdracht nodig acht.

Art. 3. § 1. De adviezen van de Hoge Raad worden uitgebracht
bij gewone meerderheid van de aanwezige stemgerechtigden.

Bij staking van stemmen beslist de voorzitter,

Bij het advies kunnen minderheidsnota’s worden gevoegd.

§ 2. De publikatie van de adviezen van de Hage Raad geschiedt
door de zorgen van de Gemeenschapsminigter van Gezin en Wel-

zijnszorg. ¢

Art. 4, De Vlaamse Executieve stelt. &e Hoge Raad in kennis van
de adviezen die door andere adviesorganen met betrekking tot
de migranten zijn uitgebracht.

Art. 5. § 1. De Hoge Raad is samengesteld uit een vooizitter en
twintig leden. Elk lid heeft een plaatsvervanger,

§ 2. De voorzitter wordt door de Vlaamse Executieve benoemd.

§ 3. De leden en hun plaatsvervangers worden door de Viaamse
Executieve als volgt benoemd :

— 2zes leden en zes plaatsvervangers op voorstel van begelei-
dings- of onthaaldiensten;

— zeven leden en zeven plaatsvervangers op voorstel van ver-
enigingen van migranten;

— vier leden en vier plaatsvervangers op voorstel van de meest
representatieve vakorganisaties; ,
. — drie leden en dri¢ plaatsvervangers uit de .verenigingen en
instellingen die zich om het algemeen welzijn van de migrantan
bekommeren.

§ 4. De Hoge Raad is derwijze samengesteld dat ten minste
een ‘derde van de leden en van hun plaatsvervangers migranten
zijn,

§ 5. Op de voordracht'-;an de Hoge Raad en uit dezes midden
bencemt de Viaamse Executieve twee ondervoorzitters.

§ 6. Het mandaat van de voorzitter, de ondervoorzitters, de
leden en hun plaatsvervangers geldt voor een termijn van vier
jaar €n is hernieuwbaar. Zij kunnen te allen tijde ontslag nemen;
dit geschiedt bij wege van een schriftelifke mededeling aan de
Vlaamse Executieve.

Het mandaat van lid of plaatsvervanger eindigt in alle geval
wanneer vastgesteld is dat hij niet meer de hoedanigheid heeft
op grond waarvan de benoeming is geschied,

§ 7. Vertegenwoordigers van de Viaamse Executieve kunnen de
vergaderingen van de Hoge Raad met raadgevende stem bij-
wonen.

Ari. 6. De Hoge Raad kan werkgroepen oprichten waarvan niet-
leden kunnen deel uitmaken. Een werkgroep kan namens de
Hoge Raad geen advies uitbrengen.

Ar{, 7. Op eigen initiatief dan we] op verzoek van een organi-
satie die niet vertegenwoordigd is, kan de Hoge Raad deskundi-
gen aanstellen voor de tijd en de aangelegenheid die hij bepaalt.
De deskundigen nemen met raadgevende stem deel aan de ver-
gaderingen van de Hoge Raad. :

Art. 8. § 1. Bij de Hoge Raad wordt een Bureau opgericht,
belast met de organisatie en de cobrdinatie van de werkzaamheden
van de Hoge Raad, met de voorbereiding van ziin vergaderingen
e&n met het overmaken van zijn adviezen aan de Vlaamse Execu-

ieve.

§ 2, Het Bureau is samengesteld uit de Voorzitter, de twee
Ondervoorzitters en vier leden. De Viaamse Executieve wijst deze
leden aan op voordracht van de Hoge Raad.

Art, 9. De Hoge Raad vefgadert ten minste vier maal per jaar
op initiatief van de Voorzitter. Hij komt eveneens samen op ver-
zoek van één vijfde van de leden.

Art, 10. De Hoge Raad stelt een reglement van orde vast, dat
aah de Vlaamse Executieve voor goedkeuring wordt voorgelegd.

Art, 1L § 1. De werkdocumenten en de notulen van' de Hoge
Raad en van het Bureau zijn vertrouwelijk.

§ 2. De Hoge Raad brengt jaarlijks bij de Vlaamse Extcutieve
verslag uit over zijn werkzaamheden. Bij die gelegenheid brengt
de Vlaamse Executieve de Hoge Raad op de heogte van de gevol-
gen die aan zijn werkzaamheden werden gegeven.

Art. 12. Het secretariaat van de Hoge Raad wordt waargeno-
men door een secretaris en een adjunct-secretaris, personeelsle-
den van de betrokken besturen, die met dit doel door de Vlaamse
Executieve worden aangesteld. De secretaris en de adjunct-secre-
taris nemen met raadgevende stem aan de werkzaamheden van de
Hoge Raad en het Bureau deel.

Art, 13. De kredieten die nodig zijn voor het functioneren van
de Hoge Raad, vallen ten laste van de begroting van de Vlaamse

" Gemeenschap.

Art. 14. De Vlaam§e Executieve bepaalt het bedrag van de ver-
goedingen en vacatiegelden die mogen worden toegekend aan
de Voorzitter en de leden van de Hoge Raad.

. Art. 15. De Gemeenschapsminister van Gezin en Welzijnszorg
is belast met de uitvoering van dit besluit,

Brussel, 3 maart 1982.

De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,
G. GEENS
De Gemeenschapsminister van Gezin en Welzijnszorg,
R. STEYAERT
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F. 82 — 653

3 MARS 1982, — Arrété de PExécutif flamand portant création d’un Conseil supérieur flamand pour migrants

L'Exécutif flamand,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aott 1980;

Vu larrété de PExécutif flamand .du 18 janvier 1982 fixant
les attributions des membres de I’Exécutif flamand;

Vu Varrété de PExécutif flamand du 28 janvier 1982 portant
organisation de la délégatnon des compétences de décision aux
membres de PExécutif flamand;

Vu {I'accord du Président de PExéciztif du 29 juillet 1981;

Vu :Pavis de I'Inspecteur des Finances du 18 juin 1981;

Vu Pavis du Conseil d'Etat du 2 décembre 1981;

Sarfla proposition du Ministre communautaire de la Famille
et du Bien-Etre social;

Aprés délibération,

Arréte :

Article ler, § 'ler. Un Conseil supérieur flamand pour migrants,
dénommeé ci-aprés « Conseil supérieur », est institué auprés du
Ministére de la Communauté flamande.

§ 2. Le Conseil supéneur a pour mission de donner, de sa pro-
pre initiative et 4 la demande de I'Exécutif flamand, un avis
i ce dernier sur toutes les affaires concernant les migrants.

§ 3. Les avis du Conseil supérieur seront motivés.

Art, 2, Les administrations centrales de la région linguistique
néerlandaise et les organismes de la région bilingue de Bruxel-
les Capitale qui, du fait ‘de leur organisation doivent étre consi.
dérés comme relevant exclusivement de la Communauté fla-
mande, fournissent au Conseil supérieur tous les renseignements
que celui-ci estime nécessaire pour 1’accomplissement de sa mis-
sion.

Art. 3. § ler. Les avis du Conseil supérieur sont émis a la majo-
rité.simple des votants présents,

En cas d’égalité des voix, le Président décide.

Des notes de 1a minorité peuvent étre joints A 'avis.

§ 2. Les avis du Conseil supérieur sont publiés par les soins
du Ministre communautaire de la Famille et du Bien-Etre social

Art. 4. L'Exécutif flamand fait connaitre au Conseil supérieur
les avis émis par d’autres organes consultatifs et se rapportant-
aux migrants. .

Art. 5. § ler. Le Conseil supérieur est composé d’un président
et de vingt membres. Chague membre a un suppléant. .

§ 2. Le président est nommé par ’Exécutif flamand.

§ 3. Les membres et leurs suppléants sont nommés comme suit
par I’Exécutif flamand :

— six membres et six suppléants sur proposition de services
d’accompagnement et d’accueil;

- sept membres et sept suppléants sur proposition d’associa-
tion de migrants;

— gquatre membres et quatre suppléants sur proposmon des
organisations syndicales les plus représentatives;

— trois membres et trois suppléants -d’associations et d’institu-
tions s’occupant du bien-étre général des migrants.

§ 4. Le Conseil supérieur est composé de telle facon qu’un
tiers au moins des membres et de leurs suppléants soient des
mxgrants

§ 5. Sur.proposition du Conseil supérieur, PExécutif flamand
nomme deux vice-présidents provenant du Conseil supérieur.

§ 6. Le mandat du président, des vice-présidents, des membres
et de leurs suppléants est valable pour un délai de quatre ans et
est renouvelable. Ils peuvent démissionner en tout temps; ceci
se fait par la voie d'une communication écrite adressée a I'Exé-
cutif flamand.

Le mandat de membre ou de suppléant se termine en tous
cas lorsqu'il est constaté quil n'a plus ¥fa qualité sur la base de
laquelle la nomination s *est faite.

§ 7. Les représentants de VExécutif flamand peuvent assister
aux réunions du Conseil supérieur avec voix consultative.

Art. 6. Le Conseil supérieur peut créer des groupes de travail
auxquels des non-membres peuvent participer.

Un groupe de travail ne peut émettre d’avis au nom du Conseil
supérieur,

Art. 7. Le Conseil supérieur peut, de sa propre initiative ou 4 la
demande d'une organisation qui n’est pas représentée, désigner
des experts pour la durée et Vaffaire qu'il détermine. Les experts
participent avec voix consultative aux réunions du Conseil supé-
rieur. ‘

Art. 8. § ler. Un bureau est créé auprés du Conseil supérieur.

Ce bureau est chargé de 'organisation, et de la coordination des
activités du Conseil supérieur, de la préparation de ses réunions
et de la transmission des avis du Conseil supérieur & I'Exécutif
flamand.

§ 2. Le bureau est composé d'un président, de deux vice-prési-
dents et de quatre membres. L'Exécutif flamand désigne ees mem-
bres sur proposition du Conseil supérieur.

Art. 8. Le Conseil supérieur se réunit au moins quatre fois par
an & Yinitiative du président. I! se réunit également A la demande
d'un canuleme ‘des membres.

Art. 10. Le Conseil supérieur fixe un réglement d'ordre qui

est soumis 3 'approbation de I'Exécutif flamand.

Art. 11. § ler. Les documents de travail et les procés-verbaux
du Conseil supérieur et du Bureau sont confidentiels.

§ 2. Le Conseil supérieur.fait annuellement rapport i I'Exécutif
flamand de ses activités. A cefte occasion, I'Exécutif flamand
informe le Conseil supérieur des suites qui ont éte données &
ses actmtéa

Art. 12. Le secrétariat du Conseil supérieur est assumé par un
secrétaire et un secrétaire-adjoint, des membres du personnel
des administrations concernées, qui sont désignés dans ce but
par PExécutif flamand. Le secrétaire et le secrétaire-adjoint parti-
cipent avec voix consultatlve aux activités du Conseil supérieur
et 'du ‘Bureau,

Art. 13. Les crédits qui sont nécessaires pour le fonctionnement
du Conseil supérieur sont & charge du budget de la Communauté
flamande.

Art, 14. L’Exécutif flamand fixe le montant des indemnités et
des vacations qui peuvent étre octroyées au président ét aux
membres du Conseil supérieur.

Art. 15. Le Ministre communautaire de la Famille et du Bien-
Etre social est ehargé de Pexécution de cet arrété,

Bruxelles, le 3 mars 1982.

Le président de 'Exécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre communaufaire de la Famille
et du Bien-Etre soeial, -

R. STEYAERT



